TAMEIO AZIONOIHZHZ IAIQTIKHZ MEPIOYZIAZ TOY AHMOZIOY A.E.
HELLENIC REPUBLIC ASSET DEVELOPMENT FUND S.A.
ABnva,22 AskepuPpiov 2017

Athens, 22 December 2017

MponyouUevn CXETIKA avapTnon otnv LotooeAida tou Tapelov cUpdwva pe to apbpo 5.4 tng Npdokinong: 15.12.2017

Previous relative uploading on the website of the Fund in accordance with clause 5.4 of the Invitation: 15.12.2017

A/A MNapanounn otnv Epwtnpa Andvinon
MpdookAnon .
Nr uestion Answer
(Nr) (Reference to the @ ) ( )
Invitation)
20 5.1 Mepaltépw SLEUKPLVLOTIKA EPWTLOTO OXETIKA LE | € CUVEXELQ KAl QVTIKATAOTOON TWV QMAVINCEWY £Ti
53 ™mv vAwooa UTIOBOANG EkSNAWoNG | Twv SLEUKPLVIOTIKWY EpWTNUATWY UTT aplBy. 6, 16 kal
’ EvSladépovtog . 17, oL omoieg avaptnBnkav otnv otooeAida ToU

Tapeiou otic 15.12.2017, OYeTkd pe TN YAwood
uroBoAng t™¢ EkdnAwong Evéiadépovtog (mou
omoteAeitat  amé v Emwotody  EkénAwong
EvSladépovtog kat ta AlkaloAoyntikd) cUpdwva He Ta
apbpa 5.1 kat 5.3 tng MNpdokAnong YmoBoAng
EkénAwong Evdladépovtog, Sleukplvilovtal ouvoAlkd
Ta €€Nne:

H EmwotoAny EkénAwong Evéladépovrog umoPfaAletal
ano ta Evéladepoueva Mépn td6oo otnv eAANVIKN 000
Kal otnv  ayyAlkkn yAwooa. Edoocov cuvrtayBel
MpwIoTUNa. o Mia amd TG SVo yAWooeg, TOTE
anatteital enionun petadpaocn otnv GAAn yAwooo

Further clarification question with regards to the
language of the Eol




oUUdWVA LE TOUG OXETIKOUG Opoug TNG MpOokAnong
YrnoBoAng EkdnAwaong Evéladépovtog.

Ma 6Aa ta ALKALOAOYNTLKA, TTOU CUVTACCOVIAL OTNV
eAANVIKN YAwooa, &gV amalteltal PeTAPPAcr) TOUG
otnv ayyAwn yAwooa. Mo 0Aa ta AtkaloAoynTikd mou
ouvtdacoovtal o€ onoladnmote GAAn yAwooa mAnV g
eAANVLIKAG, amatteital kot apkel emionun petadpaon
TOUG OtV eMnVIKR yAwooa oUPbwvo HE TOUG
OXETIKOUG  Opoug NG MMpookAnong  YmoBoAng
Ek6NAwong Evéladépovroc.

Further to and replacing the clarifications given under
guestions no. 6, 16 and 17, as these were posted on
HRADF’s site on 15.12.2017, with regards to the
language of the Eol (which comprises the letter of
Expression of Interest and the Supporting Documents)
in accordance to Sections 5.1 and 5.3 of the Invitation,
the following are hereby clarified.

The Letter of Expression of Interest is submitted by the
Interested Parties both in the Greek ad English
language. In case that it is originally drafted in one of
the two languages, an official translation in the other
language is required in accordance with the terms of
the Invitation.

No official translation in the English language is
required for the Supporting Documents that are
originally drafted in the Greek language.

For all Supporting Documents that are originally
drafted in any language other than Greek, an official
translation in the Greek language will suffice in




accordance with the relevant terms of the Invitation.
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4.2.4

Avadoplkd pE T KPLTAPLOL TEXVIKNAG LKAVOTNTOG
Ba B€Aape TNV Mapakatw Sleukpivion:

E€etalovpe tnV mBavotnTa ouvepyaoiag e
Tpito M£pog, To OmMoio EUMIMTEL OTNV KaThyopia
«Muag papivag pe Suvatotnta touldyiotov 300
Béoswv EALUEVIOUOU ». 0] uroyndlog
CUVEPYATNG EXEL TNV MOPAKATW EUMELPLQL

- @¢oel¢ EAAlpeviopol 300
- Eunelpla 2007 - 2009

Me Baon tn {ntoupevn eunelpia ta tedevtaia 10
XPOVIo, Tolo nuepopnvia Ba tebel umoyn,
T(POKELEVOU va LoXUEL n SeKAETH gumelpia To
2007 n to 2009;

e nepimtwon mou AndBel wg nuepopnvia
gvapéng tng dekacetiag to 2007, 6tav katateOei n
npotacn otn B’ ®don tou Alaywviopou Ba sivat
To 2018, ondte auvtdparta dev LOYXVUEL N TeAevTala
Sexaetia.

ZUpdwva pe to apbpo 4.2.4 tng NpdokAnong YoBoAng
Ek6nAwong EvéladEpovtog, n TeXVIK eUmeLpla TpEMEL
va TAnpoUTaL KOl VO OmOSELKVUETAL YLoL XPOVLKO
Slaotnua touAdylotov Tplwv (3) ouveXOUEVWV ETWV
EVTOC TNG  «TeAeutaiog OekoEeTOUC  TEPLOGOUY.
Ateukplviletal ot cbudwva Kat pe to apbpo 4.2.1 tng
MpookAnong, n «teleutala Sekaetng Tmeplodog»
uTtoAoyiletal pe KATAANKTIKO onueio TNV nuepounvia
NG UTIOBOANG SECUEVUTIKWY TIPoadopwy, OTwE auTh Ba
oplotel 1O mMpwtov otnv [pdokAnon YmoBoAng
Mpoodopwv (MYN), xwpic va AndBel umdyn
ormoladAmMotTe TUXOV TAPATACN QUTAC HETA TN
énuooievon tng Nyn

We would like the following clarification with
respect to the technical eligibility:

We examine the possibility of cooperating with a
Third Party that covers the requirement of “one
(1) marina with at least 300 (wet) berths...” The
prospective Third Party has the following

Pursuant to Clause 4.2.4 of the Invitation, the technical
experience should be met and evidenced for a period of
at least three (3) consecutive years within the last 10-
year period. It is clarified that, according to clause 4.2.1,
such last 10-year period is calculated so that the
ultimate point of time is the date of the submission of
the binding offers, as set out originally in the RfP, not
taking into account any extension of such date that may
be decided following the publication of the RfP.




experience:

e (Wet) berths: 300
e Experience: 2007 — 2009

Taking into account the requested experience,
which will be the starting year for calculating the
3-year experience, 2007 or 2009?

In case that 2007 is considered as starting year
for calculating such three-year experience, in
case the proposal of Phase B is submitted in
2018, then the 10-year period is automatically
not met.
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Mapdptnua A, ap.
2.2

Annex A, par. 2.2

MapakaAolpe Onwg emPefawwbdel ot oe
nepintwon  Kowompatiag oto  Ymodelyua
AnfAwong 7 Ba mpémel va cupmAnpwBel pévo o
mivakag pe TTAo  «Owkovoulkd Aedopéva
Kowomnpatiog» kat oxt o mivakoag Me TiTAO
«OwKovoulka Aebopéva tou Evdladepduevou
Mépoug»

EmBeBalwveral.

Please confirm that in the case of a Consortium
only the table “Consortium Financial Data” and
not the table “Interested Party’s Financial Data”
of Declaration of Template 7 needs to be filled-in

Confirmed.
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Mapdptnua A, ap.

MapakaAolpe Onwg emPePowwbel  otL N
YnevBuvn AnAwon tou Ymodeilypotog 6 Tou

ErupePfaiwvetal.




1.13
Annex A, par.1.1.3

MNapaptuatog B apkel va cupumAnpwBel kal va
urtoypadel povov amo Tov ELSIKWG ylol TV
napovoa Ek6nAwon EvSladépovtog
gfouolob0TNUEVO  VOULUO  EKTIPOCWNIO  TOU
VOULIKOU Tipoowrou o omoiog Ba dnAwvel €k
HEpOUC Twv Oyopevwv Mpoownwv OTL T
MPOCWNMA QUTA (UE OVOMAOTIKA avadopd) €wg
™V nuepopnvia umoypadng tng Oev €xouv
Katadkaotel Sla teAeoiSikng amodaong yla
gvav amd toug mpoavadpePOUEVOUE AOYOUG UTIO
ta otolyela (A) £wg (2T)

Please confirm that the Declaration of Template
6 of Annex B needs to be filled-in and signed
only by the legal representative of the legal
entity authorized specifically for the purposes of
the Eol, who will confirm on behalf of the
Affected Persons that such persons (named in
the Declaration) have not been the subject of a
conviction by final judgment for any of the
reasons referred under points (A) to (F)

Confirmed.
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Mapdptnua A, ap.
2.1

Annex A, par. 2.1

MNapakaAoUpe onwg emPefaiwbdel otL eTalpeia
oAlodamr, Hpe HMn umoxpéwon Onuocieuong
OLKOVOULKWY KOTAOTACEWY amd TO VOUO Tou
KPATOUG TNG TMOpoUoaG €yKATACTAONG TNG,
Suvartal va TIPOOKOUIOEL EAEYUEVEG OLKOVOULKEG
KOTAOTAOELG CUVTAYMEVEG €iTE OTA QYYALKA I O€
TPltn YAwooo TG XWpOog €YKATACTACNC TNG OF
npwtdtunn Hopdn (xwplc Beswpnon yvnoiou
umoypadng Twv umoypadOvVIwv) CUVOSEUOUEVES
omo enionun petadpacn ota eAANVIKA.

Erupefalwvetal. INUELWVETAL OTL OTNV TMEPLTTWON
autn Ba mpénel va cuvumoBAnBel kat n BeBaiwon tou
Yrnodelypatog 4 tou Napaptiuatoc B.

Confirmed. It is noted that in such case the declaration
of Template 4 of Annex B shall also be submitted.




Please confirm that a foreign company that is not
required by the law of the country of its current
establishment to publish its financial statements,
can submit audited financial statements drafted
either in the English language or in the language
of the country of establishment (without
verification of the signatories) accompanied by
an official translation into the Greek language
thereto.

25

5.1
53

MapakaAolpe Onwe emPePoawwbel  otL N
Ek6nAwon  Evlladépoviog  amatteitat  va
uTtoBANBel oe €va MPWTOTUMO €VTUTO UE TNV
EMIONUAVON «TIPWTOTUTIO EVTUTIO» KOl TO OTolo
Ba mep\apBavel Ta analtovpeva gyypoda Kot
AkatoAoynTika o€ MpWTOTUTIN Hopdr 1 VOULHa
EMKUpWHEVA  avtiypada kal £va aviiypado
€vTumo 1o omoio Ba mepAapPfdavel povo vouLua
ETUKUPWHEVA avtiypada Tou TEPLEXOUEVOU TOU
«TIPWTOTUTIOU EVIUTIOU».

EmBeBalwveral.

Please confirm that the Eol is required to be
submitted in one original copy marked as
“original hard copy”, that will include the
required necessary documents and Supporting
Documents in original copies or in certified
copies and a copy that will include only certified
copies of the contents of the “original hard copy”

Confirmed.
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4.2.2
Mapdptnua A, tap.

Avadoplkd pe Ttnv [MpdokAnon ExkdnAwong
Evéladepovtog yia tv  MNapoaywpnon tou




1.1.3
Annex A, 1.1.3
5.1,5.3

Awawwpatog Xpriong, Asttoupyiag, Alaxeipiong
kal EkpetdAAevong tng Mapivag Ahipou:

1. MNapakaholue va emPefawbel otL yla

T Avwvupeg Etalpeleg wg  «Ouyopeva

Mpoowma», OnMw¢ autd opilovral
napaypado 4.2.2. g MpookAnong YmoPoAng
EkénAwong Evéiadépovrog,

OTTOKAELOTIKA KOl LOVoV Ta LEAN TOou ALOLKNTIKOU

otnv

voouvtal

JupBouAiou autwv.

2. MapakaAoUpe va emiBePfawdel OtL oTNV
TMEPIUTTWON TOU  TO  QUTOCTIACHUA  TIOLVIKOU

untpwou  6ev KOAUMTEL  OVOAUTIKA  TLG

ovadepopevee und otoxela A éwg 3T
TMEPUTTWOEL TNG umomapaypddou 3  1NG
napaypadou 1.1. tou Mapaptipato¢ A NG
MpdéokAnong, n umtoBoAn évopkng BeBaiwong dev
amatteitat va umoPAnBel ywplotd ywo kKabe
«Oyopevo Mpoowmo» aA\d opkel n umoBoAn
ulag évopkng Bepaiwaong, umoyeypappévng amo
TO VOULUO EKMPOCWTO TOU VOULIKOU TPOCWITOU
(Atot to AweuBlvovta IUpPoulo autou), o
omolog SnAwvel cuvoAlkd ylor OAa tar Olydpeva
Mpoowra OTL Sev £X0UV KATASIKAOTEL yla TOUG
npoavadepopevouc umd otolxeia A éwg 3T
Aoyouc.

3. Avadopikd ue ™mv
UTIOXp€waon  UTOPBOANG otnv  €AANVIKA Kol

1. Me tnv emdpvAaén tou apbpou 4.2.2, ot
TMEPIMTWON OVWVUHWY ETALPELWV €AANVIKOU Sikaiou
wG Owodueva Mpoowmna voouvtal o AleuBuvwv

JUMBoOUAOG KalL OA TA MEAN TOU  SLOWKNTIKOU
OUMPOUALOU aUTAG

2. ErupePfalwvetad.

3. MapakaAolpe Oeite ouvoAlkny Sleukpivion

OXETIKA HE TNV YAwooa umoPoAng tg EkdnAwong
EvSladépovtog otnv epwtnon ur’ aplb. 20 avwtépw.

1. Without prejudice to clause 4.2.2, in the case of a
Greek société anonyme, the Chief Executive Officer
and all the Members of the Board of Directors are
considered as Affected Persons.

2. Confirmed.

3. Please see the clarification given under question
no. 20 with regards to the language of the Eol.




OyYALK AKOULOAOYNTIKWY TIOU ouvoSeUoUV TV

EE, moapakoholpe Onwg Oleukplviotolv TaA

TIOPAKATW:

i. H w¢ avw umoxpéwon &ev adopa ota
urnodelypata dnAwaoswv tou Mapaptrpatog
B

ii. JUpdwva PE TNV AAVTNON OTNV €pWTINON
ur’ ap. 16, onwg €xeL avaptnBel otnv
LotooeAida tou Topelou, emonuailvouue
OTL N amavinon outh £pxetol ot eubsia
ovtiBeon pe tnv mpaktikr Tou Tapeiou ota
mAaiola dAwv SLaywVIoUWY 0TOUC Omoloug
{nteitol n umoPoAn Twv ALKOLOAOYNTIKWV
pHovov ota EAANViKA. Asdopévou tou Oykou
Twv Awkaloloyntikwyv Kot Aappavovtag
uroPn To AVWTEPW TAPAKOAOUME OMWG
emutpéPete, o auty TNV ¢aon ToU
Slaywviopo, mv uTtoPoAn Twv
SlKaloAoynTIKwY yla TIC EAANVIKEG ETALPELEG
povo ota EAAnvIKaA.

As regards the Invitation for Expression of
Interest for the Concession of the Right to use,
operate, manage and exploit the Marina of
Alimos:

1. Please confirm that for Greek sociétés
anonymes “Affected Persons”, as defined
in para. 4.2.2. of the Invitation for
Expression of Interest are considered
only the company’s Members of Board of
Directors.

2. Please confirm that in the case that the




extract of criminal record issued does not cover
all points under (A)- (F) of Annex A, par. 1.1.3, it
is not required for each Affected Person to
submit a sworn declaration but it is sufficient to
submit of a sworn declaration signed by the
legal representative of the legal entity (namely,
the Chief Executive Officer), who declares that
all the Affected Persons have not been
convicted for all the reasons as referred to
under points (A)- (F) of Annex A, par. 1.1.3.

3. As regards the obligation for submission of the

Supporting Documents in the Greek and

English language, please clarify the below

mentioned:

The abovementioned obligation does not

include the templates of Annex B.

ii. As regards the clarification given under
question no. 16, as published in the HRADF's
site, we mention that this clarification is
inconsistent with the Fund’s policy applied to
previous tenders where the Supporting
Documents were required to be submitted
only in Greek language. Due to document
overload and taking into consideration the
above mentioned please allow, for this phase
of the Tender Process, the submission of
Supporting Documents only in the Greek
language.




